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Obsah: (262. a 263.) 262. Nafizeni, kterym
se meéni zakon ze dne 15. Fijna 1925, ¢. 221 Sh,,
o nemocenském pojidténi verejnych zaméstnancl. —
263. VyhlaSka, kterou se pozménuje vyhlaska mi-
nistra financi ze dne 30. srpna 1938, ¢. 168 Sh., 0 pau-
Salovani dané z obratu u nékterych kovovych pred-
métd.

262.

Regierungsverordnung
vom 1. August 1940,
womit das Gesetz vom 15. Oktober 1925, Slg.
Nr. 221, betreffend die Krankenversicherung
der offentlichen Bediensteten, abgeandert
wird.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des Art. 11
des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes vom
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Art. 1.

Das Gesetz Slg. Nr. 221/1925 wird abge-
andert und erganzt, wie folgt:

1. § 20, Z. 10, hat zu lauten:

,10. die Entscheidung uber Anderungen
des Versicherungsbeitrages (§ 34)2

2. Der § 31 wird durch neue Absatze 3 und
4 folgenden Wortlautes erganzt:

,.(3) Der gemaB Absatz 1 nicht rechtzeitig
bezahlte Versicherungsbeitrag wird verzinst,
und zwar erst nach Ablauf von drei Monaten
von dem Tage an, an dem die Auszahlung der
Dienst-, Rube- oder Versorgungsgenusse
durchgefuhrt wurde. Die Verzugszinsen be-
tragen 4% jahrlich.

[127]

VIadni nafizeni
ze dne 1. srpna 1940,
kterym se méni zakon ze dne 15. Fijna 1925,
¢. 221 Sh., 0 nemocenském pojisténi vefejnych
zaméstnancy.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle ¢l. 11 ustavniho zdkona zmociova-
ciho ze dne 15. prosince 1938, ¢. 330 Sb.:

Cl. 1.

Zakon €. 221/1925 Sh. se méni a dopliuje
takto:

1. § 20, €. 10 bude zniti:
,»10. rozhodovati o zménach pojistného
(8 34)

2. § 31 se doplfiuje novymi odstavci 3 a 4
tohoto znéni:

.»(3) Pojistné podle odstavce 1 vCas neza-
placené se zurokuje, a to teprve po uplynuti
tFi mésicl ode dne, v némz vyplata sluzeb-
nich, odpocivnych nebo zaopatfovacich poZzit-
k byla provedena. Urok z prodleni gini 4%
za rok.
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(i) Einen zu Unrecht empfangenen Ver-
sichenmgsbeitrag erstattet der Heilfonds mit
4% Zinsen. Der Dienstgeber kann die Riick-
erstattung des Teiles des Versicherungsbei-
trages fordem, den er aus Eigenem zahlte,
der Arbeitnehmer die Riickerstattung jenes
Teiles, der ihm abgezogen wurde (Absatz 2).“

3. Der § 32 hat zu lauten:

,,Der Versicherungsbeitrag betragt monat-
lich mindestens 16 K und hochstens 60 K.*

4, Der § 34 hat zu lauten:

,.(1) Zeigt es sich, daB der Versicherungs-
beitrag zur Deckung der im § 29 angefuhrten
Erfordernisse nicht ausreicht, oder sie iiber-
steigt, so ist der ZentralausschuB berechtigt,
den Versicherungsbeitrag abzuandem (§ 30,
Abs. 1, und § 32). Dieser BeschluB erfordert
zu seiner Rechtsgiiltigkeit die Genehmigung
der Ministerien fiir soziale und Gesundheits-
verwaltung und der Finanzen sowie der Ober-
sten Preisbehdrde.

(2) Trifft der ZentralausschuB nicht recht-
zeitig eine MaBnahme gemaB Absatz 1, so
wird diese MaBnahme vom Ministerium fiir
soziale und Gesundheitsverwaltung im Ein-
vernehmen mit dem Finanzministerium und
der Obersten Preisbehorde getroffen.

(3) Die in den vorstehenden Absatzen an-
gefiihrten Anderungen werden im Amtsblatte
verlautbart.”

5. § 35, Abs. 2, hat zu lauten:

.,,(2) Der ZentralausschuB darf den Ver-
sicherungsbeitrag nicht friiher unter 2% her-
absetzen, ais bis ein Reservefonds nach der
Bestimmung des Absatzes 1 angesammelt
ist.”

Art. 1.

Regelungen der Dienst- und Gehaltsver-
haltnisse der Bediensteten des Heilfonds un-
terliegen der vorherigen Genehmigung sei-
tens des Ministers fiir soziale und Gesund-
heitsverwaltung im Einvernehmen mit dem
Finanzminister.

Art. 111,
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der

Kundmachung in Wirksamkeit, mit Aus-
nahme der Bestimmung des Art. I, Z. 3, die

262/1940

(4) Nepravem pfrijaté pojistné Lécebny
fond vrati s 4% Uroky. Zaméstnavatel mdze
vyZadovati vraceni Casti pojistného, kterou
zaplatil ze svého, zaméstnanec pak vraceni
¢asti, jez mu byla srazena (odstavec 2).“

3. § 32 bude zniti:
,»Pojistné Cini mésicné nejméné 16 K a nej-
vice 60 K.“

4. § 34 bude zniti;

,,11) Ukaze-li se, Ze pojistné nestaci k thra-
dé potfeb uvedenych v § 29 nebo je prevy-
Suje, jest Ustfedni sbor opravnén meéniti po-
jistné (8 30, odst. 1 a § 32). Usneseni toto
vyZzaduje ke své pravoplatnosti schvaleni mi-
nisterstev sociadlni a zdravotni spravy a fi-
nanci a nejvyssiho Gfadu cenového.

(s) Neucini-li Gstfedni sbor zavCas opatre-
ni podle odstavce 1, u€ini toto opatfeni mini-
sterstvo socialni a zdravotni spravy v dohodé
s ministerstvem financi a nejvys8im (fadem
cenovym.

(3) Zmény uvedené v predchozich odstav-
cich se vyhladuji v ufednim listé.”

5. § 35, odst. 2 bude zniti:

,.(2) Ustfedni sbor nesmi sniziti pojistné
pod 2% dFfive, dokud nebude nashromazdén
reservni fond podle ustanoveni odstavce I.”

Cl. 1.

Upravy sluzebnich a platovych pomérl za-
méstnancl Lécebného fondu podléhaji pred-
chozimu schvaleni ministra sociélni a zdra-
votni spravy v dohodé s ministrem financi.

Cl. 1.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaSeni s vyjimkou ustanoveni ¢l. 1, €. 3, které
nabyva Ucinnosti dnem 1. zafi 1940; provede
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am 1. September 1940 in Wirksamkeit tritt;

sie wird vom Minister fiir soziale und Gesund-

heitsverwaltung im Einvernehmen mit den
beteiligten Ministern durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p.
Ing. Elias m. p.
Jezek m. p.
Dr. Kalfus m. p.

Dr. Kapras m. p.
Dr. Krej€i m. p.

Dr. Kratochvil m. p.
Dr. Havelka m. p.
Ciperam. p.

Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.
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je ministr socialni a zdravotni spravy v do-
hodé se zUCastnénymi ministry.

Dr. Hacha v. r.
Ing. Elias v. r.
Jezek v. .

Dr. Kalfus v. r.
Dr. Kapras v. r.

Dr. Kratochvil v. r.
Dr. Havelka v. r.
Ciperav.r.
Bubnav. r.

Dr. Klumpar v. r.,

Dr. Krejciv. r.

263.

Kundmachung des Finanzministers
vom 5. Juli 1940,
womit die Kundmachung des Finanzministers
vom 30. August 1938, Slg. Nr. 168, uber die
Pauschalierung der Umsatzsteuer bei gewissen
Metallgegenstanden abgeandert wird.

Auf Grund des § 19, Abs. 8, des Gesetzes
vom 21. Dezember 1923, Slg. Nr. 268, liber die
Umsatzsteuer und die Luxussteuer, in der
Fassung der Gesetze vom 16. Dezember 1926,
Slg. Nr. 246, vom 19. Dezember 1930, Slg. Nr.
188, vom 28. April 1932, Slg. Nr. 56, vom 21.
Dezember 1935, Slg. Nr. 265, und vom 16. De-
zember 1938, Slg. Nr. 356, bestimme ich im
Einvernehmen mit dem Minister fiir Industrie,
Handel und Gewerbe:

Art. |.

Die Kundmachung Slg. Nr. 168/1938 wird
abgeandert, wie folgt:

1. Absatz 2, Z. 13, hat zu lauten:

»13. Stabe, zusammengedreht aus zwei ge-
walzten Drahten oder aus zwei Eisen- oder
Stahlstdben (ex Pos. 466a! und ex Pos. 483a
des Zolltar.)

2. Der Absatz 9 hat zu lauten:

,»(9) Unter Eisenabfallen im Sinne dieser
Kundmachung sind zu verstehen:

1. Eisen und Stahl, beides alt gebrochen
oder in Abfallen zum Schmelzen und Schwei-
Ben, auch GuBbruch aller Sorten (Pos. 428b
des Zolltar.);

VyhlaSka ministra financi
ze dne 5. Cervence 1940,
kterou se pozménuje vyhlaSka ministral
financi ze dne 30. srpna 1938, €. 168 Sb.,
o0 pauSalovani dané z obratu u nékterych kovo-
vych predmétd.

Podle § 19, odst. 8 zakona ze dne 21. pro-
since 1923, ¢. 268 Sb., o dani z obratu a dani
prepychové, ve znéni zakon( ze dne 16. pro-
since 1926, ¢. 246 Sh., ze dne 19. prosince 1930,
¢. 188 Sh., ze dne 28. dubna 1932, ¢ 56 Sh.,
ze dne 21. prosince 1935, €. 265 Sh., a ze dne
16. prosince 1938, ¢. 356 Sh., ustanovuji v do-
hodé s ministrem primyslu, obchodu a Ziv-
nosti:

¢l L.
VyhlasSka €. 168/1938 Sh. se méni takto;

1. Odstavec 2, ¢. 13 zni:

»13. pruty sto¢ené ze dvou valcovanych
dratl nebo ze dvou Zeleznych nebo ocelovych
tyCi (ex pol. 466a! a ex pol. 483a cel. saz.); .

2. Odstavec 9 zni:
.» (9) Zeleznymi odpadky podle této vyhlasky
se rozumeji:

1. Zelezo a ocel, oboji staré prfeldmané nebo
v odpadcich k taveni a svéareni, téZ zlomkova

litina v8eho druhu (pol. 428b cel. saz.) ;
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